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DECOSTAR



The History We
Create with Our

Own Hands

Ru

NcTopus,
KOTOPYIO Mbl TBOPUM
CBOMMU pyKaMu

LAMELI
DECOR

Fr

Une histoire
que nous créons
de nos propres mains

Hy

AntLny
Jtp dGnwybpwn
wwwndnipynLup
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They say the walls can hear. Wouldn't you be surprised
if we said that the walls speak as well? A wall is a
man-made plane that reflects our emotions, feelings,
and joyful memories... The wall is the embodiment of
our unique taste and the main creator of much-needed
harmony in the interior.

It is this philosophy that is the basis of the
DECOSTAR brand of the Valan Decor company.
We believe that any interior starts with properly
and competently decorated walls. Many years of
experience, the use of the latest technologies,
and boundless love and dedication to our own
work are the key to the success of our company.
Let me share some of our achievements

and suggestions with you.

Ru

[0BOPAT, CTEHBI CNbIWAT. A Bbl HE YANBUTECH, €CNIN

Mbl CKaXKeM, YTO CTEHbI eLle 1 ropopsaT? CTeHa — 310
PYKOTBOPHas NAOCKOCTb, KOTOpas OTPaXKaeT Halu

3MOUMK, YyBCTBA, PafOCTHblE BOCMOMUHAHMA... CTeHa —
O/IMLIETBOPEHNE HALLErO0 HEMOBTOPMMOIO BKYCA M I/1ABHbIN
co3aaTenb CTo/b HEOH6X0AMMON B MHTEpPbEPE FrapMOHUM.

MMeHHO 3Ta unocodpus nonoxeHa B OCHOBY

6peHaa DECOSTAR koMmnaHum “BanaH [ekop”.

Mbl y6exaeHbl, 4To N060M MHTEpbep HauMHaeTCcs

C NPaBWJIbHO U TPaMOTHO O(OPMIIEHHbIX CTEH.
MHOrONETHUI OMbIT, UCMOSIb30BAHWE HOBEWLIMX
TEeXHONorMn, 6esrpaHnyHas NtoboBb U NPeAaHHOCTb
cBoel paboTe — BOT 3as0r ycrexa Hallei KOMMaHWu.
Mo3BoNbTE NOAENUTLCS C BaMU HEKOTOPbLIMK HalIMMMU
LOCTVXKEHUSIMA U NPEOSIOKEHUAMM.



When our gaze slides up or down the wall,

reaching the line of its joint with the floor or ceiling,
it involuntarily stops at the rounded outlines of the
moldings, then freezes for a moment, after which

it continues to slide along the wall surface.

In 2020, a new stream called Durostyle was started
in the history of the Valan Decor company. We started
producing decorative moldings, ceiling, and floor
skirting boards of a new generation and

a high-quality and impact-resistant composite
polymer became our working material.

Ru

Korga Haw B3rnsig CKOMb3WUT BBEPX WU BHWU3 MO

CTeHe, Aocturaa JIMHWN ee coeanHEHUA C NoaioM U
MOTOJIKOM, OH HEBOJIbHO OCTaHaB/INBAETCA Ha OKPYI/ibIX
o4yepTaHnax MONAUHIOB, 3aTEM Ha MUI 3aCTbIBAET, Mocne
Yero nNpoAo/IKaET CKOJIb3UTb MO NMOBEPXHOCTU CTEHbI.

B 2020 roay B uctopuv komnaHuu “BanaH [ekop”
6bI710 OTKPLITO HOBOE HampaB/ieHVWe Noj Ha3BaHWEM
Durostyle. Mbl Hayanu NpPoM3BOAWUTL AEKOPATVBHbIE
MOAMHIN, MOTOMIOYHbIE W HaMoJbHblE MAVHTYChI
HOBOrO MOKOJIEHUS, @ HaWMM paboynM MaTepuanom
CTan BbICOKOKAYECTBEHHbIN, YAAPOMNPOYHbIN
KOMMO3WUTHBbIN MONUMEp.



Fr

Lorsque notre regard glisse vers le haut ou vers
le bas le long du mur, atteignant la ligne de sa
connexion avec le sol ou le plafond, il sarréte
involontairement sur les contours arrondis des
moulures, puis se fige un instant, puis continue
de glisser sur la surface du mur.

En 2020, une nouvelle direction appelée Durostyle
a été inaugurée dans I'histoire de la société Valan
Decor. Nous avons commencé a produire des
moulures décoratives, des plinthes de plafond et
de sol de nouvelle génération, et notre matériau de
travail est devenu un polyméere composite de haute
qualité et résistant aux chocs.

Hy

Enp hwjwgpp uwhnud £ wywwh ypwyny nbwh
Jtp Ywd Jwn, hwulbiny® wuuyncuubphu, np
dhwynpnud GU hwwnwyp Ywd wrwuwnwnp
wuwuwnbphl, wjbu wubu phylu £ tnwihu 2pnhawyutph
ynp nLpjwgétpht, Uh wwh juwug webnid, www
wnnibwynd Swlwwwnphp:

2020 p.-p pwgbg Ywiwlu H&Yynp puytpnipjwu
wwwnudnipjwl Unp Eg, Unp nunywénip)nilp”
DUROSTYLE wudwl wnwy: Utlp uyutghup
wpuwnpbl Unp utipunh nEUnpwwnhy Uninhugutin,
wnwunwnwiht b hwwnwlwjihu 2ph2wyutn, huy
utp wzfuwnwlgh Wnipp nwpdwd pwpédpnpul,
hwpJwéswlwjnitu Yyndwynghwnwjhlt wnihdtpp:



DUROSTYLE

About the Main

O rnaBHOM | O sur l'essentiel | Ywplunph dwuhl

@ Impact-Resistant @ Be Bold to Paint

YaaponpoyHbIit
Antichoc
Rwpywdswywyncl E

The impact-resistant composite is able

to withstand pressure and shocks, does not
scratch, does not break, and is strong and
durable (the density is 360-420 kg/m3).

YAaponpoyHblii KOMMNO3WUT CNOCOBEeH BbIAEPXMBaTL
[laB/ieHNe 1 yaapsbl, He LapanaeTcsi, He JIOMaeTcs,
npoyeH n gonrosedeH (NNOTHOCTb 360-420 kr/m3).

Le composite résistant aux chocs est capable
de résister a la pression et aux chocs, ne
raye pas, ne casse pas, est solide et durable
(densité 360-420 kg/m3).

WU Ywpnn E nhdwyw)t gwulwgwé sudwl
U hwpdwdéutph, sh ptpéyncd, sh Ynuipynd,
wunep E U Gpywpwyjwg (funnigyniup
360-420 Yg/u?):

KpacbTe cmeno
Peignez sans peur
Qwdwnéw’y ubpytp

Impact-resistant composite has a number

of advantages. Since this material is covered
with environmentally friendly primer,

it can be painted in any color you wish.
Acrylic and water-dispersion paints are
suitable for coloring.

YAaponpoyHblii KOMNO3MT 061aaaeT LebiM
pAAOM npeuMyLlecTB. MOCKoNbKy 3TOT
MaTepuan MoKPbIT 3KONOTMYECKU YUCTbIM
FPYHTOM, TO €ro MOXHO KpacuTb B Nito60ii
LBET, KaKoii Bbl TONIbKO MoxesaeTe. s
OKpaLLMBaHWUs MOAXOAAT aKpUIOBble U
BOAHO-ANCMNEPCUOHHBIE KPACKM.

Le composite résistant aux chocs présente
de nombreux avantages. Puisque ce matériau
est recouvert d'un sol respectueux de
I'environnement, il peut étre peint dans
n‘importe quelle couleur que vous voulez.
Pour la coloration, les peintures acryliques
et a dispersion aqueuse conviennent.

Qwpwswywyntt yndwnghwp nuh dh 2wnp
wnwybnLpyntllbp: Lwuh np wjn Wniep
wwwnywé £ Eyninghwwbu Jwpnip gnnLunny,
wju Jwptrh E ubpyt, gwulwgwé gnujuny:
ubnpyGne hwdwnp hwpdwp GU wyphpwihu

U gpwnhuwtpuhnl Ukpytpp:



@ Water-Proof

He 6ouTcs Boabl
N'a pas peur de I'eau

Qh JwfutUnwd gphg

Parts made of the impact-resistant composite
are water-resistant and do not swell being
exposed to moisture.

[eTann n3 yaaponpovyHoro KoMnosuTa
o611agaloT BOAOCTOMKOCTbIO M He pasbyxatoT
noa BO3AEUCTBMEM BMarw.

Les pieces en composite résistant aux chocs
ont une résistance a I'eau et ne gonflent pas
sous l'influence de I'humidité.

Quwnpwdswlwjyntlu Yndwynghwnhg
Jwubpp gnwlw)ncu G, s6U nupgnud
funbwynip)nLuhg:

Clarity of Lines

YeTKoCTb JIMHMIA
Clarté des lignes
uwnwly gétin

Parts of any shapes and profiles proposed
by the designer can be obtained from the
impact-resistant composite by extrusion.
Due to the high strength, the corners of
the parts are sharp and clear.

M3 ynaponpo4HOro KoMnosuta MeToAoM
3KCTPY3UM MOXHO MOAyyaTb AeTanu nobbix
npeanoXeHHbIX An3anHepoMm dhopM U
ouyepTaHui. Bnarogaps BbICOKOW MPOYHOCTM
yrfbl AeTanen MonyvaroTcs OCTPbIMU U YETKUMM.

Du composite résistant aux chocs, vous pouvez
obtenir par extrusion des détails de toutes les
formes et contours proposés par le concepteur.
Grace a sa haute résistance, les angles des
pieces sont nets et aigus.

Epunnpnighwjh vhgngny hwpywéwlwjnLu
Undwnghwp Jwpdluwynpnd £ nhqujutph
Unnuhg wnwownpyywé guwuywgwé
nipdwaghéd U nGnwy, pwpéan funnugywl
2unphhy Jwpbh E unwlwy untp L
huwnwy wuyjnLulbp:

@ Ductile

MopaTtnue
Malléable
Gupwnyynn

Products made of impact-resistant composite
are installed without any difficulty. It does not
require additional processing.

MOHTaX wu3aenvMin M3 yaaponpoyHOro KOMMo3wTa
ocywectensetcs 6e3 ocoboro Tpyza. He Tpebyer
[AOMNOJSIHUTENbHOW 06paboTKu.

L'installation de produits en composite
résistant aux chocs est facile. Ne nécessite pas
de traitement supplémentaire.

Rwpywswlwjnil yndwnghwnnhg ywwnpwungwsd
wpuwnpwupp hGannejwdp dnunwdynwd £ U
sh wwhwgnid |pwgnighs wynid:

Your Eco-Friend

Baw 3ko-apyr
Votre éco-ami

atip Eyn puytpp

From an environmental point of view, the
impact-resistant composite can become your
favorite, i.e. it is produced using energy that is
40% recoverable and 100% recyclable,

it as well does not contain toxic substances.

C 9KOMI0rMYecKon TOUKM 3pEeHNS YAapOMNpPOYHbIN
KOMNO3WUT MOXET CTaTb BaWMM (HaBOpUTOM:

OH NPOMU3BOAMTCS C MOMOLLbLIO SHEPTUH,
BOCCTaHaBNMBaeMoii Ha 40%, U noanexuT
100%-0l1 nepepaboTke, HE COAEPXMUT
TOKCUYHBIX BELIECTB.

Du point de vue de I'environnement, le
composite résistant aux chocs peut étre
votre favori: il est fabriqué avec une énergie
récupérable a 40% et est recyclable a 100%,
ne contient pas de substances toxiques.

Rwpywswlwjntt yndynghwp Ynwnlw akp
Eyn-$wynphwnp, wjt wpwnwnpyned £ 40%-ny
JGpwywuguynn EuGpghwih oqunipjwdp L
100%-ny yGpwdwlyynn E sh wwpniuwynwd
pnilwynp Unebn:



DUROSTYLE

Product Overview

0630p npoaykTa | Présentation du produit | Upinwnpwlph wylbwpy

|

Collections | Moldings
Konnekumn MonauHrn
Collections Moulures
Rwywpwéniubn Uninhugltn
Pg.10 Pg. 30

Angular I\ Skirting
Elements (¢ . Boards
YrnoBble 3n1eMeHThI ; MANHTYChbI
Eléments angulaires Plinthes
Ullynuwhu nGunwiutp Snhawylutn
Pg.36 M Pg.38
Shockproof Composite Ready to Paint
Qwpywdwyw)ynLt Yyndwnghin _ [oTOBO K Mokpacke
Y[aponpoyHbIiA KOMNO3WUT Prét & peindre
Antichoc composite Ywpnbh E ubpyty




O J07T

Hidden
Skirting Boards

CKpbITble NAMHTYCbI
Cacher plinthes
fewplyws 2phwyutn

Pg.44

Hidden
Illumination

CkpbITOe ocBeLleHne
Eclairage dissimulé
fdwplyws |nLuwynpnuznil
Pg. 50

Hidden Illumination
CKpbITOe OCBeLLeHre
Eclairage dissimulé
fewplyws |ntuwynpnieyntl

7 Cornices

KapHu3bl
Corniches

£hytn
Pg.46

3D
Panels

3D MaHenn
3D Panels
3D Mwlububn

Pg.54

Skirting Boards and Moldings with Cable Channel
MANHTYCbl U MONAMHIM C kabenb KaHanom
Plinthes et moulures avec canal de cable
Uwintluwéwgp 2nhwyutp b Unnhugutn
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DUROSTYLE

Collections

Konnekuuu | Collections | 3wdwpwdéniLubp

Classic La Venta



BooxHoBeHue un
npodeccMoHann3m

Inspiration et
professionnalisme

LEp2Luswlp no
wnpndtuhnUwihqu

Crescent

Inspiration
and
Professional
Attitude

It is a true pleasure to work when the material that
should implement the ideas of the creative process
has high quality and such characteristics that are
able to bring to life even the most daring ideas.
That is why our designers working with
impact-resistant composite have created three

new collections, which we present to your attention.

Ru

HacTosiuwlee ynoBonbCTBME paboTaTb, KOraa Martepuarn,
KOTOPbIV AOMKEH peasiM30BbiBaTh MAEU TBOPYECKOrO
npouecca, o6n1aaeT BbICOKMM KAyecTBOM M TaKUMU
XapaKTepuUCTMKaMmu, KOTopble CMOCO6HbI BOM/IOTUTb

B )XM3Hb JaXe caMble cMenble uaen. UIMeHHO nosToMy
HalWM Au3aliHepbl, paboTaowme ¢ yaaponpoYHbIM
KOMMO3UTOM, CO34aJIM TPU HOBbIE KOMNEKLMM,

KOTOpble Mbl MPEeACTaB/sieM BalleMy BHUMAHMIO.

Fr

Un vrai plaisir de travailler lorsque le matériau qui doit
réaliser les idées du processus créatif a une qualité
élevée et des caractéristiques qui sont capables de
réaliser méme vos idées les plus audacieuses. C'est
pourquoi nos designers travaillant avec un composite
résistant aux chocs ont créé trois nouvelles collections
que nous présentons a votre attention.

Hy

hpwlwl hwénup £ unbnéwagnpé Jnph hwdwnp
w2fuwwnbip, Gpp Unipp, np wewp £ Jwpduwdnnh,
Wwuph Ungh qunwihwpltipn, nluh pwnpén

npwy U wjlwyhuh hwwnywuhubp, np Yupnn

U hpwlwlwglb], wugwd wdtUwhwdwpawy
dJnwhnwgnud Ukpp: Uhw wjn huy ywwmswnny
Jbp nhqujubpubpl’ w2fuwwntind hwpjwéswlywjnLu
Undwynghwh htw, dbnp nLwnpnejwll Gu
Ubpywjwgunwd Gpbp Uunp hwjwpwéniubp:
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DUROSTYLE

Classic

12

Nobility, gracefulness, harmony, and impeccable taste
are the absolute signs of any classical style.

However, there is one feature that clearly reflects
the essence of the classical style, its philosophy,
and its personality. This is conviviality, which
manifests itself primarily in an enormous love for
various architectural elements and luxury. The
classic style has become a source of inspiration for
our designers. As a result, the first of three

new collections, Classic, appeared.

Fr

La noblesse, I'élégance, I'harmonie et le golt impeccable
sont les signes inconditionnels de tout style classique.

Mais il y a un signe qui refléte sans équivoque
I'essence du style classique, sa philosophie et

son caractére. C'est une féte qui se manifeste
principalement par un grand amour pour les
différents éléments architecturaux et le luxe. Le style
classique est devenu une source d'inspiration pour
nos designers. En conséquence, la premiére des trois
nouvelles collections est apparue — Classic.

Ru

BnaropoAcTBO, 3M1€raHTHOCTb, FapMOHUS U
6e3ynpeyHblil BKYC — BOT 6€3yC/IOBHblE MPU3HAKM
moboro Knaccuyeckoro CTuns.

Ho ecTb 0AWH Mpu3HaK, KOTOPbIN 0AHO3HAYHO
OTpa)kaeT CYLWHOCTb KNacCUYeckoro CTUnsi, ero
dunocodmo n xapaktep. ITO NpPasfHUYHOCTb, KOTOpast
NposIBSIETCS B MEpBY0 oyepeab B 60/bwoi No6BK K
pasfINYHbIM apXMTEKTYPHbLIM 3/IEMEHTAM U POCKOLLW.
Knaccuyeckuin Ctunb ctan Ans Hawwux Au3aliHepos
MCTOYHNKOM BAOXHOBEHUS. B pe3ynbTaTe nosisunach
nepeasi U3 Tpex HOBbIX konnekuuii — Classic.

Hy

Lppwagabinnie)nil, Eltqulwnnie)nil, UGpnwbwynye)nlu
U wupbph dwwy. wju pninpp gwllwgwéd nwuwywl
n&h wufunu hwwnywuhutpu Gu:

Uwyuwyl yw JByp, np Jhwuwluwly wpunwgninud £
nwuwywl néh Enupnilp, npw thhihunthwynieynciu
nL punypp. nw wnnUwywuncp)nLlu E: UnwghU hGprhu
wju wpwgnyned £ twppbp dwpunwpwwbunwywl
EltUtuwnltph U 2ptinnipjwl hwunbw Jbé uhpn Uby:
Twuwlwl nép nwnéwy Jbp nhquyubpubph
ngbi2Usdwl wnpjnipp, hugh wpnyniupned duykg Jbn
tnptp Unp hwdwpwéniubphg wnwghup® Classic:



CLASSIC

K60

162 x 89 mm
637x3.50"

K61

100 x 100 mm
393 x3.93"

K15

80x12mm
3.14x0.47"

200 x9 mm
787x0.35"

K14

50x 15 mm
196 x0.59"

K13

25x7mm
098 x0.27"

KP-103 K47

200 x4 mm 90x 15 mm
787x0.15" 35 x0.59”

13



DUROSTYLE

I
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CLASSIC

1.SK-13 2.SK-14 3.SK-61 4.SK-P-103 5.SK-47

15
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DUROSTYLE

1.SK-P-104 2.SK-13 3.SK-14 4.SK-15 5.SK-61 6.5K47



CLASSIC
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DUROSTYLE

La Venta

La Venta is the center of one of the oldest
civilizations, the capital of the Olmecs. It is located
in the territory of contemporary Mexico. The crown of
a range of architectural structures forming the city

is a giant pyramid, which even after more than three
millennia retains its greatness and awakens creative
thought. It is the outlines of the La Venta pyramid
that form the basis of our second new collection.

Fr

La Venta est le centre de l'une des plus anciennes
civilisations, la capitale des Olmeques. Elle est située
sur le territoire du Mexique moderne. La Couronne
de la ville formant un certain nombre de structures
architecturales est une pyramide géante, qui, méme
aprés plus de trois millénaires, conserve sa grandeur
et réveille la pensée créative. Ce sont les contours de
la pyramide de La-Venta qui sont au cceur de notre
deuxiéme nouvelle collection.

Ru

La Venta — LeHTp OZ4HOW 13 ApeBHENLLNX LMBUIU3ALMNA,
cTonMua onbMekoB. OHa HaxoAWUTCA Ha TeEPPUTOPUU
CcoBpeMeHHoW Mekcuku. BeHLoM obpasyiollero

ropoa psna apxXUTEKTYPHbIX COOPYXXEHWUIA ABNSAETCA
rMraHTCcKas Nupamuaa, Kotopas aaxe cnycts 6onee Yem
TpY THICAYENETUS COXPAHSAET CBOEe Benuuune u byaut
TBOPYECKYIO MbIC/b. UIMEHHO OuepTaHus nupamuasbl Jla-
BeHTa nexat B OCHOBE Hallel BTOPOM HOBOW KOMIEKLWW.

Hy

La Venta-U huwgnuu pwnwpwlynpnipntlutnhg
Jayph' opdtyutph Jwjpwpwnwpeu E np gunuynwd

E JGpopjw UGpuhlYwjh wnwpwépnid: Lwnwpenp
Juaunn Jh 2wpp Swpunwpwwbunwlywl
Jwnnijgutph pwagp hujwjwywl pnipql E,

npu wybh pwu Gpbp hwqwpwdjwy htwnn nbn
wwhwwuntd £ hp JGhnipynitup b ngtugnud
uintinéwgnné Jhwpp: Lw YGUwnw pnipgh
nipjwaétpl puywé Bu Jbn Uunp hwjwpwéniLutphg
Gnynpnpnh hhupnid:



KP-105

200 x 7 mm
787x0.27"

KP-107

200 x5 mm
787x0.19"

K62

157x 127 mm
618 x4.76"

K63

124 x 36 mm
483 x1.41"

K19

102 x 18 mm
4,01 x0.70”

K18

12x 80 mm
314x0.47"

K17

50x7mm
196 x0.27"

K16

25x7mm
098 x0.27"

K49

100 x26 mm
393 x1.02”

K48

92x15mm
362x0.59”

LA VENTA

19






LA VENTA

1.5K-62 2.SK-P-105 3.SK-18 4.SK-17

21
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DUROSTYLE

1.5K-62 2.SK-P-105 3.SK-18

4. SK-17



LA VENTA




DUROSTYLE

Crescent

New Moon, Crescent Moon, Full Moon... The space,
infinite and vast, unwittingly becomes a source of
inexhaustible inspiration. When creating our third
new collection, which is called Crescent, the artist
captured the phases of the Moon and their
perfect outlines.

Fr

La nouvelle lune, le croissant de lune, la pleine lune...
Le cosmos, infini et immense, devient involontairement
une source d’inspiration inépuisable. Lors de la création
de notre troisi@me nouvelle collection, appelée Crescent,
I'artiste a capturé les phases de la lune et leurs

contours parfaits.

24

Ru

HoBonyHue, nonymecsu, nonHonyHue... Kocmoc,
6ECKOHEYHBIN M HEOBBSTHbIN, HEBOJTLHO CTAHOBUTCS
UCTOYHMKOM HEUCCAKAEMOrO BAOXHOBEHUS. MNpun
CO34aHMM Halel TpeTbel HOBOWM KOMIEKUMM, KOTopas
HOCcWT Ha3BaHue Crescent, XyAOXHWK 3anevaTnen
asbl JlyHbl M UX COBEPLUEHHbIE OYEPTAHMS.

Hy

Lnpwiniuhl, Jwhhy, thwiniupl. inhGgbpep
2upncuwynud £ hp puwywlnu pupwgpp” wywdw
nwnUwiny wluwwn ngbusdwl wnpjnp: UGp Unn
hwywpwéniLutnhg Gppnpnp® Crescent hwdwpwénil
uinbnétihu Lywpsh Jwwinhwp thnfuwnbp £ (nwulp
thnitnpu nL npwlg untnéwé Ywwwpjwy nupyugstpp:



CRESCENT

130x75 mm
511 x2.95"

K12

52x 6 mm
200x6 mm 204x0.23"
787x0.23"

K11

50x 8 mm
196 x0.31"

K10

31x5mm
122 x0.19"

KP-101

200 x7mm
787x0.27"

K9

25x5mm
098 x0.19"

KP-102 K45

90x20 mm
015 351X0.78"

25
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CRESCENT

1.SK-13 2.SK-14 3.SK-61 4.SK-P-103
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DUROSTYLE

1.SK-10 2.SK-12  3.SK-P-102 4. SK-45



CRESCENT
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DUROSTYLE

Moldings

Monaunru | Moulures | Uninhuqubp

The absence of punctuation marks in speech

makes it inexpressive and dull. Moldings are a kind
of “punctuation marks”in the interior. Is it possible
to underestimate their role? Of course not. It does
not matter what style you choose for your interior,
our range will satisfy any taste preferences

of our customers.

Fr

L'absence de signes de ponctuation dans le discours
le rend inexpressif et inintéressant. A l'intérieur,

les moulures sont des “signes de ponctuation”
particuliers. Peut-on sous-estimer leur role? Bien s(r
que non. Peu importe le style que vous choisissez
pour votre intérieur, notre gamme répondra a toutes
les préférences gustatives de nos clients.

30

Ru

OTCyTCTBME B peyu 3HAKOB MpennHaHus AenaeT ee
HEeBbIPA3UTENbLHON U HEUHTEPECHOW. B nHTepbepe
cBoeobpasHbiMM “3HaKaMu nNpenuvHaHna” SBnaTCs
mMonauHrn. Pasese MOXHO HegoOLEHUBATb UX ponb?
KoHeuHo, HeT. COBEpLUEHHO HEBAXXHO, KAKOW CTU/b Bbl
BblibepeTe ANS BallEro MHTEpbEepa, — Hall acCOPTUMEHT
YOOBNETBOPUT NtoOble BKYCOBbIE MPEANnOYTEHUS
HaLMX KITNMEHTOB.

Hy

Grb funupl wnwlg wnnqwluniejwl nghus E,

www Uninhlgutipp, phytpl n 2phawlutnp
huwmtphtph «yGunmwnpwywl Lpwulbpu» GL;
Ywnbh® E pEpwglwhwuwnt] Upwlg ntpp; bhwnyt®
n's: Np nép Ypuwptp' npwbtu Ynnd unpnzhs aGp
huwmtnphtph hwdwp® ywplunp sE huy wwwndwnlu
wju £, np Jbp mBuwywUuhU Yunpnn E pwdwpwnpb
gwllwgwé dwwyh b Uwfuwuhpnijnilutph wnkn
hwswfunpnubphl:



MOLDINGS | MONAWUHIKA | MOULURES | unLhvaver

SK-5 SK-20

150 PACKS 125 PACKS
19 x 8 x 2000 mm 20x 10x 2000 mm
0.74 x 031 x 78.74" 0.78 x0.39 x 78.74"

SK-1 SK-9

90 PACKS 230 PACKS
25 x 12x 2000 mm 25 x5x2000 mm
098 x 047 x 78.74" 0.98 x0.19 x 78.74"

SK-13 SK-16

110 PACKS 150 PACKS
25 x 7x 2000 mm 25 x 7x 2000 mm
098 x0.27 x 78.74" 098 x0.27 x 78.74"
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DUROSTYLE

SK-21 SK-10

50 PACKS 180 PACKS
30x20x 2000 mm 31x5x2000 mm
1.18 x0.78 x 78.74" 122 x0.19 x 78.74"

1.SK-17  2.5K-18




SK-2

70 PACKS
35x10x 2000 mm
137x039 x78.74"

SK-4

41 PACKS
42 x 16 x 2000 mm
1.65 x 0.63 x 78.74"

SK-22

50 x 40 x 2000 mm
196 x 157 x78.74"

MOLDINGS | MONAWUHIKA | MOULURES | unLhvaver

SK-3

49 PACKS ©
40% 20X 2000 mm
161 X078 x 78.74"

SK-6

40 PACKS
44 x 16 x 2000 mm
173 x 063 x 78.74"

SK-11

L 70 PACKS
50 x 8 x 2000 mm
196 x 031 x 78.74"

33
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SK-14 SK-17

50 PACKS 70 PACKS
50x 15 x 2000 mm 50 x 7x 2000 mm
1.96 x 059 x 78.74" 196 x 027 x78.74"

SK-12 SK-7

75 PACKS 26 PACKS 5
52x6x 2000 mm 60x 25 x 2000 mm
204 x023 x78.74" 236 x 098 x 78.74"

34

SK-15 SK-18

25 PACKS 26 PACKS
80x 12 x 2000 mm 80 x 12x 2000 mm
3.14x047x78.74" 3.14x047x78.74"



MOLDINGS | MONAWUHIKA | MOULURES | unLhvaver

1.SK-5 2. SK-7

SK-8 SK-19

15 PACKS 14 PACKS
91 x 27 x 2000 mm 102 x 18 x 2000 mm
358 x 1.06 x 78.74" 4.01 x0.70 x 78.74"
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Angular elements

YrnoBble anemeHTbl | Eléments angulaires | WuljnLlwjhU ntwnwubn

Angular elements are irreplaceable accents.
They help to create complex transitions between
horizontal and vertical lines, creating an effect of
perfection and professionalism. Give your interior
a complete look with graceful and versatile
angular elements.

Fr

Les éléments angulaires sont des accents
indispensables. Ils aident a créer des transitions
complexes entre les lignes horizontales et
verticales créant un effet de perfection et de
professionnalisme. Donnez a votre intérieur un
aspect fini avec des éléments d’angle élégants
et pratiques.

Ru

YrnoBble 351eMEHTbl - HE3aMEHUMbIE aKLEHTBI.

OHM nomoratrT co3aaThb CNOXHblE Nepexoasbl
MeXay ropu3oHTasbHbIMU U BEPTUKASbHLIMU
NMHUAMK co3aasas addekT 6e3ynpeyHocTm u
npodeccmoHanusma. MpuaainTe BaweMy UHTEpPbEPY
3aBEPLUEHHbIA BUA C NMOMOLLbIO 3M€raHTHbIX U
MPaKTUYHbIX YrOBbLIX 3/1EMEHTOB.

Hy

uuyjntlwghtu nbGunwuGppp wuthnfuwphubkih
Gainnwinpnud UGp GU: Ypwlup ogunwd GU pwnn
wlugnd ubp unwlwy hnphgnuwlwl W nupnwhwjwg
g6tiph Jholu * unbnétiny wupwuppnipjwl L
wnpn$tuhnUwihgquh E$LGYI: UJwnuintu inbup
hwnnpnbip &6p huintiphtipht Uppwagbin b wpwywnhy
wuyntbwihu nGwnwiutph oqunipjwdp:



ANGULAR ELEMENTS | YI/IOBbIE 3/IEMEHTbI | ELEMENTS ANGULAIRES | ULUY3NFLUBhL M5 SULLER

SK-A-1

80 PACKS
25x25x2000 mm
0.98 x 098 x 78.74"

SK-A-3

84 PACKS
25 x 25 x 2000 mm
0.98 x0.98 x 78.74"

SK-A-5

100 PACKS
25 x 25 x 2000 mm
0.98 x0.98 x 78.74"

& PS

& PS

& PS

SK-A-2

52 PACKS
35x35x2000 mm
137x137x78.74"

SK-A-4

56 PACKS
35 x 35x2000 mm
137x137x78.74"

SK-A-6

51 PACKS
35 x 35x2000 mm
137x137x78.74"

37
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Skirtings Boards

MnunHTtycol | Plinthes | Enhowlutp

En Ru

The skirting board is the joint between the wall MAUHTYC — 3TO CBA3b MEXAY CTEHOW M MOJIOM.

and the floor. Like a professional mediator, it Mopo6HO npodeccMoHanbHOMY MOCPEAHNKY,
smoothes corners, softens the transition, OH CrnaXKvBaeT Yribl, CMSIr4aeT nepexoa

and puts an ellipsis... N CTaBUT MHOrOTOYME...

Fr Hy

La plinthe est la connexion entre le mur et le sol. cnh2wlyp wwwh L hwwnwyh Yuwwnn onwyu E,
Comme un médiateur professionnel, il aplatit les wjbu wphGunmwywnd Jheunpnh wbtu hwppenwd £
angles, adoucit la transition et met des points wulyncultpp, vendwgunud wugnd U nu

de suspension... nunwd pwqdwybu...

38



SKIRTINGS BOARDS | MNUHT YCbl | PLINTHES | erhcu yLer

SK-38 SK-36

32 PACKS - 28 PACKS -
68 x 15 %2000 mm 78 x15x2000 mm
267x059 x 78.74" 3.07x059 x 78.74"

SK-39

25 PACKS L L
79 x 13 x 2000 mm 80 x 13 x 2000 mm
3.11 x051 x78.74" 3.14 x051 x78.74"

SK-37 SK-47

18 PACKS - 20 PACKS -
80x 23 x2000 mm 90 x 15 x 2000 mm
3.14 x090 x 78.74" 354 x059 x78.74"

39
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SK-45 SK-46

20 PACKS
90 x 20 x 2000 mm 90 x 18 x 2000 mm
354 x0.78 x78.74" 354 x0.74 x 78.74"

SK-48 SK-40

24 PACKS . 20 PACKS .
92x 15 2000 mm 98 x 16 x 2000 mm
362 X059 X 78.74" 385 X063 X 78.74"

100 x 13 x 2000 mm g PS 100 x 20 x 2000 mm g PS
393 x051 x78.74" 393 x0.78 x78.74"



SKIRTINGS BOARDS | MNUHT YCbl | PLINTHES | erhcu yLer

SK-49 SK-35

14 PACKS S L
100X 26 X 2000 mm ﬁ:ﬂ HOS 100x 32X 2000 mm
393 x1.02x78.74" w 393 x125x78.74"

1.5K-18 2.SK-19 3.SK-49

41
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DUROSTYLE

SK-41 SK-44

10 PACKS - 18 PACKS -
110 x 27 x 2000 mm 110 x 14 x 2000 mm
433 x 1.06 x 78.74" 433 x055x78.74"

SK-43

14 PACKS L 5
120 x 14 x 2000 mm 120 x 13 x 2000 mm
4.72 x 055 x 78.74" 472 x051 x78.74"

1.SK-17 2.SK-18 3.SK43



SKIRTINGS BOARDS | MNUHT YCbl | PLINTHES | erhcu yLer

1. SK-18 2. SK-48

SK-42

. 9PACKS x
120 x 25X 2000 mm 150 x 23 x 2000 mm
472 %098 X 78.74" 590 X 090 x 78.74"

43
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DUROSTYLE

Hidden Skirting Boards

CkpbiTble nAnHTYCh | Cacher plinthes | fwpludwé 2ph2wyubp



HIDDEN SKIRTING BOARDS | CKPbITbIE MMIMHT YCbl | CACHER PLINTHES | @URLYUG crhcuuuer

SK-50 SK-50

80 13x 2000 mm g PS 80 13X 2000 mm & PS
3.14x051 x 78.74" 3.14x051 x78.74"

100 x 13 x 2000 mm g PS 100 x 13 x 2000 mm g PS
393 x051 x78.74" 393 x051 x78.74"

SK-52 SK-52

120 x 13 x 2000 mm g PS 120 x 13 x 2000 mm § PS
472 x051 x78.74" 472 x051 x78.74"

45



DUROSTYLE

Cornices

KapHu3sbl | Corniches | £hdbp

Cornices play several roles in creating your interior,
i.e. they may serve as a decor in the designer’s
plan or solve several functional tasks.

Let the place of the "meeting” of each wall

with the ceiling become an occasion for

dialogue and mutual compliments.

Fr

Dans la création de votre intérieur, les avant-
toits jouent plusieurs réles: ils peuvent remplir la
fonction de décor dans un plan de conception ou
résoudre plusieurs taches fonctionnelles. Laissez
le lieu de “rencontre” de chacun des murs avec
le plafond sera une occasion de dialogue et de
compliments mutuels.

46

Ru

B co3gaHumn Bawero nMHTepbepa KapHu3bl UrpatoT
HECKOJNIbKO POJei: OHU MOTYT BbINOMHATE (YHKLMIO
[lekopa B An3alHEepCKOM 3aMbIC/IEe UK pellaTh
HECKONbKO (YHKUMOHANbHbIX 3aaay. MycTb mecto
“BCTpeYn” KaXxaonh U3 CTEH C MOTOJSIKOM CTaHeT
noBoaAOM Ana Auanora U B3aUWMHbIX KOMM/IMMEHTOB.

Hy

Unwuwmwnh phytpp Ywpnn G Jh pwlh nGnp niuGlwg
atp huwntpptph yuwgdwybpwydwlu gnpéncd. npwup
Jwpnn Gup nwnbw] nhqwjutpwywl Junwhnwgdwl
nGynpwwnhd hwndwséh hpwlywuwgunnp Ywd nustg
uh 2wnp $nLuyghnliwg fulnhputip: @nn np wwwkphg
JnLpwpwlg niph b wnwuwnwnh «hwunhwJwu»

Jwjpp nwnuw Gpyfununipjwl, thnfuwnwné
hwénjwfununLe)nLtultph wrhp:



SK-58

23 PACKS
70x 70 x 2000 mm
275x2.75x78.74"

SK-55

10 PACKS
95 x 50 x 2000 mm
374 x 196 x78.74"

SK-61

10 PACKS
100 x 100 x 2000 mm
393 x393x78.74"

& PS

& PS

CORNICES | KAPHU3bl | CORNICHES | RhdEl

SK-57

18 PACKS
80x 76 x 2000 mm
299 x2.75 x78.74"

SK-56

11 PACKS
100 x 90 x 2000 mm
393 x354 x78.74"

SK-63

10 PACKS Sy
124 x 36 X 2000 mm ;O:
488 x 141 x 78.74" g
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DUROSTYLE

SK-59

8 PACKS
130 x 75 x 2000 mm
5.11x295x78.74"

SK-62

5PACKS
157 x 127 x 2000 mm
6.18 x4.76 x 78.74"

SK-60

5 PACKS
162 x 89 x 2000 mm
6.37x 350 x 78.74"




CORNICES | KAPHU3bl | CORNICHES | RhdEl

1.SK-6 2.SK-13 3.SK-60 4. SK-61
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Hidden Illumination

CkpbiToe ocBellieHue | Eclairage dissimulé | @wplywé (nuwydnpnee)nLl

Can the tangible be weightless? Yes, it can, which is
evidenced by the hidden illumination of our skirting
boards and cornices.

Fr

Le matériel peut-il étre en apesanteur? Peut-étre
en témoigne l'éclairage caché de nos plinthes et
corniches.

Ru

MoxeT M MaTepuanbHoe 6blTb HEBECOMbIM? MoXeT, U
06 3TOM CBMAETENbCTBYET CKPbITOE OCBELIEHME HaWWX
NJIMHTYCOB W KapHW30B.

Hy

Ywpnn’n £ 2n2withbhU Getpwihl thub: UGLp wunwd
Glp. «Ujn»: Utip 2phawyltiph b phytiph pwplywé
Lhcuwydnpnipyniup yywynud £ wyn JwuhU:



HIDDEN ILLUMINATION | CKPbITOE OCBELLEHWE | ECLAIRAGE DISSIMULE | @URLUUS LNFUULNPNFGE3NEL

SK-21 SK-22

s, s,
20 x 30 x 2000 mm :O:— g PS 40 x 50 x 2000 mm :O:— g PS
0.78 x .18 x 78.74" = 157x 19 x78.74" =

s s

SN SN
20%30x2000 mm :Q: g PS 40x50x 2000 mm :Q: g PS
078X 118X 78.74" 157X 1% X 78.74"

SK-21 . SK-22

s i,
20 x 30 x 2000 mm :O:— g PS 40 x 50 x 2000 mm :O:— g PS
0.78 x 1.18 x 78.74" = 157x1.9 x78.74" =

51
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1.SK-19 2.SK49 3.SK-63




HIDDEN ILLUMINATION | CKPbITOE OCBELLEHWE | ECLAIRAGE DISSIMULE | @URLUUS LNFUULNPNFGE3NEL

SK-19

14 PACKS SN
10218 x 2000 mm :O;
401 X070 X 78.74" =

SK-49

14 PACKS L R
100 x 26 x 2000 mm - Q:
393 x 1.02 x78.74"

SK-63

10 PACKS Sy
12436 X 2000 mm ;O;
488X 141 X 78.74" g

53
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3D Panels

3D naHenu | Panneaux muraux 3D | 3D wywubutp

54

Discover a world of limitless creative
expressiveness with 3D wall coverings. They
turn ordinary walls into true pieces of art. Due
to three-dimensional and diverse textures, 3D
wall coverings create depth, play of light, and
unique visual effects. Regardless of the style

of your interior, these coverings will become a
great accent, giving the room uniqueness and
up-to-dateness. Immerse yourself in a world of
impressive depth and transform your space with
3D wall coverings.

Fr

Découvrez un monde d’expressivité créative sans
limites avec des revétements muraux 3D. IIs
transforment les murs ordinaires en véritables
ceuvres dart. Avec des textures tridimensionnelles
et variées, les revétements muraux 3D créent

de la profondeur, un jeu de lumiére et des effets
visuels uniques. Quel que soit le style de votre
intérieur, ces revétements seront un excellent
accent, donnant a la piéce l'originalité et la
modernité. Plongez dans un monde de profondeur
impressionnante et transformez votre espace avec
des revétements muraux 3D.

Ru

OTKpoiTE MUp 6E3rpaHNYHON TBOPYECKOM
BbIPA3MTENbHOCTM C 3D CTEHOBbLIMU MOKPLITUSAMU. OHM
NpeBpaLLaloT 06blUHbIE CTEHBI B HACTOSILLME NPOM3BEAEHNS
UCKYCCTBA. Bnaroaapst TpeEXMEpPHbIM U pasHOO6PasHbLIM
TekcTypaM, 3D CTEHOBbIE MOKPbLITUS CO3AAIOT FYBUHY, Urpy
CBETa W YHUKaNbHble BU3yanbHble 3ddexTbl. HesaBucumo
OT CTW/S BaLLEro MHTEPbEpPa, 3TV MOKPbLITUS CTaHyT
BE/IMKOJIENHBIM aKLEHTOM, NPUAAIOLIMM MOMELLEHMIO
OpWIMHANBHOCTb M COBPEMEHHOCTb. MorpyanTech B

MWP BredyaTasiolen rybuHbl M NpeobpasuTte cBoe
MPOCTPAHCTBO C MOMOLLUbO 3D CTEHOBbIX MOKPLITUIA.

Hy

Pwgwhwjntp wluwhdwl unbndwgnpéwywu
wpunwhwjngwywlniejwl w2fuwphp 3D wwwnh
Swéynyputpny: HYwlp unynpwlywl wywwnbpp
JGpwénud GU huywlwl wnpybunh gnpétph: 3D
wuwwnh dwéynplUtnp Ghrwswih U pwgqUwqwu
dwytptuh 2unphhy untnénwd U funpne)nLy, [hyuh
fuwn U jncpwhwnny nGunnuiywl E$EYnUE: Uuwiu
4tn huwntphtph néhg, wju dwéyniypUGNp hhwlwih
2G2inwinpnud Yhukl® huntphbphu jncpwhwnyniegniu
U wpnhwywuncpntu hwnnpnbinyg: cCuyndyt’p
nwwdnphg funpnieywl wzfuwph b JGpwitnfub’p atip
hunbphbpp 3D wwnbkph swéyniputnh oquniejwdp:



3D PANELS | 3D NAHEJIN | PANNEAUX MURAUX 3D | 3D MULELLEN

SK-P-100 SK-P-101

14 PACKS 16 PACKS
200 x 6 x 2000 mm/ 200 x 6 x 3000 mm 200 x 7x 2000 mm/ 200 x 7 x 3000 mm
787x023x78.74" | 787 x023 x 118.11” 787 %027 x78.74" | 787 x 027 x 118.11"

SK-P-102 SK-P-103

16 PACKS 18 PACKS
200 x4 x 2000 mm/ 200 x 4 x 3000 mm 200 x4 x 2000 mm/ 200 x 4 x 3000 mm
787x015x78.74" | 787 x0.15 x 118.11” 787x015x78.74" | 787 x0.15 x 118.11”




DUROSTYLE

SK-P-104

15 PACKS
200 x 9 x 2000 mm/ 200 x 9 x 3000 mm
787x035x78.74" [ 787 x 035 x 118.11”

SK-P-107

14 PACKS
200 x 5 x 2000 mm/ 200 x 5 x 3000 mm
1. SK-P-102 787x019x78.74" [ 787x 019 x 118.11”

56



3D PANELS | 3D NAHEJIN | PANNEAUX MURAUX 3D | 3D MULELLEN

SK-P-105 SK-P-106

14 PACKS 5? 5?
200 x 7x 2000 mm/ 200 x 7 x 3000 mm PS 200 x 5 x 2000 mm/ 200 x 5 x 3000 mm PS
787 %027 x78.74" | 787 x 027 x 118.11" 787x019x78.74" | 787x0.19 x 118.11"

SK-P-108 SK-P-109
200 x 10 x 2000 mm/ 200 x 10 x 3000 mm <§ PS 200 x 10 x 2000 mm/ 200 x 10 x 3000 mm g PS
787x039x78.74" [ 787x039 x118.11" 787x039x78.74" | 787x039 x 118.11"



MaTepuanbl

DECOSTAR (S

NMoapo6bHoCTHU Ha cauTe
https://lamelidecor.ru/



https://lamelidecor.ru/

